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HRVATSKA RIEČ 
strateg i odgovorni urednik: 
VT.AT>TTHTRi K U L I Ć . IZLAZI SRIEDOM I SUBOTOM. 

Pisma i pred plate šalju se ured
ništvu. — Nefrankirana se pisma 
ne primaju. Rukopisi se ne vra
ćaju. — Oglasi se tiskaju po 20 
para, priobćena, zahvale, itd. po 

40 para redak ili po pogodbi. 

Tiukarnica 
Ivan Sfagllnatz 

Trg Sv. Ivana. 

Hrvatski sastanak. 
Zadnje nedjelje u prostorijama 

,,Sokola u doživjesmo pravi plebišit. 
Sastanak, koji smo u prošlom broju 
objavili, obdržao «e u tako zamaš
nom broju, u tako živom odušev
ljenju, da je prevladao svačije <KO-
kivanje. 8vi se pozvani odazvale. 
Dvorana „Sokola" bijaše dubkom 
puiui, broj prisutnih dosizao preko 
pet stotina. Našli su se tu na okupu 
svi vidjeniji obćinari iz grada i oko
lice: župnici, činovnici,liečnici, sudci, 
odvjetnici sve po izbor gradjani — 
n jednu rieć — cviet svega, Što je 
hrvatsko i Sto osjeća za dobro grada 
i obeine. Po sveobćem priznanju, 
takovog sastanka Šibenik nije još 

doživio. 
Sastanak je otvorio načelnik 

g. Marko Stojic sočnom besjedom, 
u kojoj je skupštinarima najprvo 
zahvalio, Što su se u onakovom ne
očekivanom broju odazvali pozivu 
-svog zastupnika i načelnika. Zatim 
je u kratko ocrtao javne prilike i 
odnotaje u gradu i obćini, te uzva
nicima predočio istinu i upozorio 
ih na zlobno rovarenje stanovitih 
nezadovoljnika, koji u zadnje doba 
pokušaše sve moguće, ne bi li pod 
izlikom sloge zavarali i razciepali 
llarod i tako izazvali borbu pri na-
»tajnim obć'inskim izborima. — Do
takao se i onih nizkih tužaba na-
perenih proti današnjim upravite
ljima obćinske blagajne, i iztakao, 
kako su sve te tužbe same po sebi 
pale, jer podle i neosnovane. „Zato 
— reče — danas ja Čista čela iza-
djoh pred vas. Ljudi, poslani da 
razvidt-, Što je u stvari, izjaviše, da 
je obcina Šibenska u pogledu uprave 
uzorna!" 

Za tim načelnik je naglasio, 
ovaj isti sastanak najbolje 

)či, da je danas u cieloj obćini 
onako čvrsta i odlučna, kako 

š pod blagopok. frupukom u 
iku uglavljena. Svi toj slozi 

kak( 

ostaše vjerni, samo ne oni, koji tu 
liepu rieć hoće da izrabe u svoje 
svrhe . 

Onda je prešao na tumačenje 
svrhe samog sastanka, te pozvavši 
sve prisutne, da se toj svrsi odazovu 
skladno i sporazumno, predloži za 
predsjednika skupštine poslanika na 
carev. Viecu D.r A. Dulibića. 

Ciela skupština oduševljeno po
primi taj predlog. 

D.r Dulibic zahvali se na po
vjerenoj mu časti i svim prisutnima, 
Što svojini pripravnim pristupom 
osokoliše i njega i obein. upravitelje, 
jer dokazaše tim najsjajnije, da odo-

| bravaju njihov rad, njihovo nastoja
nje za obee narodno dobro, lztiće, 
kako je to ne samo dokaz sviesti 
obćinara, vec kako je to i utješljivo 
za one, koji bez nametanja, bez 
buke i galame, nego samo po volji 
naroda preuzeše na se težku odgo
vornost i breme, da zastupaju narod 
i da rade za njegovu budućnost, za 
ekonomski preporod obeine i za 
hrvatski njezin značaj. 

Iztakao je , kako njihov odu-1 
Ševljeni današnji složni pristup, to
liko narodnjaka, koliko i pravaša, 
najbolje svjedoči njihovu podpunu 
slogu i pristajanje uz hrvatsku ,! 
stranku. Ovaj krasni odaziv svje
doči, da t e i buduća obćinska uprava 
raditi u duhu ove stranke. 

Zaključio je, pozvavši sve pri
sutne, da ostanu uviek tako složni i 
kompaktni, te da kao takovi pri
stupe i na buduće obćinske izbore, i 
za koje neka imenuju članove iz
bornog odbora. 

Uzeše za tim rieć skupštinari 
o b e viećnik Jurić i Paško Blažević, 
koji rieeima pravog ogorčenja spo-
menuše predjašnja vremena, kad su 
obćinari doprinašali, a koristi od | 
obeine nisu imali nikakve. Izjaviše, 
kako je vec došlo vrieme, da 6 e 
takova vremena nikad više ne po
jave, jer bi onda tek narodu bilo 
opet zlo i naopako. Narod ima sad 

najvišu potrebu, da mu se pomože, 
a pomoći mu mogu samo ljudi ne
sebični, kakovi danas upravljaju 
obćinom, koji djelom dokazaše, da 
se brigaju za obće dobro. 

Preuze rieć g. načelnik Stojić, 
' e iznaša konkretni predlog, da se 
izabere izborni odbor hrvatske stran
ke za buduće obć. izbore. 

Svi prisutni primiše predlog 
jednodušno i bi izabran odbor sasto-
jeći se od seoskih glavara, župnika, 
vidjenijih gradjana i obćinara. 

Tada je pročitao razna pisma, 
koja su mu prigodom ovog sastan
ka stigla od onih, kojima nije bilo 
moguće osobno prisustvovati. U 
svim tim pismima izraženo je pod-
puno povjerenje sazivačima sastanka, 
a iztiče se medju tima pismo fra 
St. Gjirlića, župnika Danila, koji je 
progovorio od srca k srdeu, kao 
pravi pastir i otac svojih seljana. 

Zatim D.r Dulibić napomenu, 
kako će izbornome odboru bit za
daća, da ustanovi lica, koja će ući 
u buduće obćinsko vieće, i kako će 
se svaki obćinar u svom mjestu 
Obratiti na članove tog odbora za 
svako pitanje, sto zasieca u izbore. 
Na taj način bit će zajamčen u cie
loj obćini složan rad, mir i red, a 
i obeinski izbori bit će provedeni 
u najboljem skladu. 

Preporučivši na koncu svima, 
da im glavna misao i briga bude 
obće narodno dobro u obćini, zak
ljuči, da se svi spreme za izbore pod 
lozinkom: Živio hrvatski Šibenik! 

Gromoviti živio zagrmi dvora
nom, a za ovin i oduševljeni povici: 
Živio načelnik Marko »Stojić! Živio 
zastupnik Dr. Dulibić! 

Po tom se skupštinari razidjoše, 
pjovajuć narodnu himnu „Liepa naš;) 
domovina!" 

* * * 
Ovom izvješću ne treba tumača. 

Mi smo — i kao list — ovim sa
stankom doživjeli zadovoljštinu, da 
snio u našem pisanju zastupali mi

šljenje ogromne većine obćinara. 
Jest, svi gradjani, i stari i mladi, i 
narodnjaci i pravaši, dadoše nam 
podpuno pravo. 

Svi oni, složno i oduševljeno, 
ovim sastankom osudiše rovarenje 
stanovitih štićenika „Jedinstva". — 
Ovaj Stražičićev list, koji je do 
sada u Šibeniku sijao mržnju i kle
vetu, koji je htio na svaki naćin, 
da zavara javno mnienje Dalmacije, 
bajajuć o odnošajima u Šibeniku na 
zločinački način, sada može se umi
riti. Njegova pisanija nama, i proti 
njegovoj namjeri, nije baš ni naj
manje škodila, jer „Jedinstvo" svo
jom pisanijom, i glupom i zlobnom, 
odkrilo je namjere svojih štićenika, 
a to nije moglo, nego još čvršće 
ujediniti eielo dobromisleee gra-
djanstvo. 

I sloga je tu. Sloga neprisiljena 
i čvrsta kao nikada prije. Oni, koji 
su tu slogu htjeli pomutiti, sada 
mogu prestati rovarenjem. Nedjelni 
naš sastanak mogao ih je raztriezniti, 
mogao ih je osvjedočiti, da im je 
sve zaludu. Oni su mogli uvidjeti, 
da ih nitko neće sliediti — svak već 
zna, što je obee dobro, a što su 
interesi pojedinaca. 

Naš sastanak je dokazao i nji
ma i svakom, da borbe za obćinske 
izbore u Šibeniku ne će biti, i da 
ona rukovet nezadovoljnika o borbi 
ne može više ni sanjati. Jest, oni 
su našim sastankom razoružani, i 
oni se neće, oni se ne mogu prika
zati na izbore u nijednom izbornom 
tielu. Oni se ne će prikazati, jer ne
maju tko bi ih sliedio. 

Lov korala. 
s . N a 5. t. m j . ju t rom ribari korala u 

Z l a r i n u ot i snul i su se od svoj ih k u ć a n a 
ovogod i šn j i lov . 

O d prije boga to cvatue i ovaj obr t 
d a n a s j e s p a o tako, da su s a m o jo š t ro i ea 
n a c i e l o m J a d r a n u , koji se bave ov im 

P o d ovim n a s l o v o m g lasov i t i n ; i u -

ce.zki s lavista Lou i s L é g e r , pro fe sor na 
„ C o l , " « l e Kianee« u P a r i z u , o b j e l o 
danio je u „ E n e r g i e F r a n ç a i s e " kratak, ali 
rnafajan osvrt na n e p r e ž a l j e n o g M e c e n u 
hrvatskog naroda p r i g o d o m n j e g o v e smrti . 
I ' obée franeezka je Štampa v e l i k o g a 
p o k o j n i k a u ssviezde o k o v a l a ; j e s t , o n a 

je shvatila svu z a n i a š i t o s t n j e g o v a vel i
k o g a «luhu. V p i v o m se redu iz t iče „ C o r -

. V é r i t é f rança i se" i „ T e n i p s " ; 
i, s više g l e d i š t a , najvjerniju 

je s l iku pr ikazao L«'ger, taj riedki po-
eu&vaoc s l a v e n s k o g a j u g a . „Energie F r a n 
ça ise" je njegov o s v i t najživlje preporu
čila feancezkom n a r o d u : „Mi na osobi t i 

1 0 p o z o r n o s t n a š i h č i tate l ja 
k najpri je , š t o on pot j eče 

f jeka, koji možda najbolje p o z n a j e 

S l a v o n e sred i šnje E u 
on otvara niz razpra koje 
z i m a 
l l o i l l i i pol i t ični inte 

D a i (i 
kol ik i g l a s u 
dobrotvor , ev 
taj zanimiv i 

I m a o s 

b ranee-
li, e k o -
>\ je tuju 

i" v i d e 

liki n a r o 
)du izneš 

li. •pu 
puta sa g lasov i t im d o s t o j a n s 
p r e m i n u n a 7. travnja u i koj 

skupskoni dvor 
K a t o l i č k i sviet 
s k u p a , v i s o k o g a b o g o s l 
koj i je , još u p o d a v n o 
S a b o r a (18( i9 . ) , n a s e si 
k r š ć a n s t v a ; s lavenski sv 
n i k a p u n a z a n o s a za 
p o s v e n e p o z n a t i m , koji 
pos l j ednje rieei , a u ko 
pokojn ik g l e d a o naravne 
t i n s k o g a sv ie ta prot iva r 
parna g e r m a n s k o g a življi 

e n i k o m . 
o m e bi -

P r e s v i e t l i j e S t r o s s m a y e r n o s i o nje
m a č k o i m e : obite l j inu je d o d u š e bi la 
a u s t r i j s k o g a podr ie t la , n e g o o n a se n a 
s tan i la u S lavoni j i p o č e t k o m o s a m n a e s t o g 
v ieka . O n a se d a v n o pos laven i la . R o d i o 
se u O s i e k u u S lavon i j i i u t o m e g r a d u 
s l i ed io n a u k e , z a t i m u s j e m e n i š t u varoš i 
D j a k o v u , a d a ni s u m n j a o n i je , e će j e d 
nom postat i b i s k u p o m , p a ju obdarit i 
v e l i č a n s t v e n o m k a t e d r a l k o m . K a o doktor 
filozofije p o š t a n s k o g a sveuč i l i š ta p o s t a d e 
d o k t o r o m b o g o s l o v j a n a A u g u s t i n e u m u u 
B e č u i p r o f e s o r u d j a k o v a č k o m e s j eme-

nj im gub i ve l ikoga bi
fea, g o v o r n i k a , 
ríeme r i m s k o g a 

D j a k o v u u Slavoni j i , m e n i š t u . T u se i z t i cao n a u k o m i r i edk im 
p o z n a v a n j e m l a t i n s k o g a jez ika , koj i u o n o 
v r i e m e u t im m n o g o j e z i č n i m k r a j e v i m a 
j o š n e b io s a s v i m mrtvi jezik. P o z o v u g a 
u B e č , g d j e p o s t a d e uprav i te l j em A u g u -
s t i n e u m a i dvorsk im p r o p o v j e d a o c e m . Z a 
s v o g a boravka u S lavon i j i s tupi u k o l o 
n a j o d l i č n i j i h l judi h r v a t s k o g sv ieta , l judi , 
koji M I učes tvoval i pokretu po l i t i čkoga i 
k n j i ž e v n o g a p r e p o r o d a , a koji s e i l i r sk im 
n a z v a l o . B i o j e mi l j en ik H r v a t a , sjajni 
govornik i učen i b o g o s l o v a c ; g o d . 1 8 4 9 , 

gub i o tačbe -
'odoni , d o š l e 

j e p l e m e n i t i 
s a v e z n i k a la-

isitnim p o h l e -

p r e m d a j o š posve mlad - nije i m a o n e g o 
t r idese t i čet ir i g o d i n e - b u d e i m e n o v a n 
b i s k u p o m . Ova biskupija, o kojoj j a m a č n o 
m n o g i kato l ic i i n e z n a d u da p o s t o j i , 
o n d a je b i la j e d n a od najznameni t i j ih 
b i skupi ja kršćanstva . O n a je svoje p o d 
ručje pro teza la n a austr i j sku S lavon i ju , 
tursku B o s n u i srbsku knež i ju . T u je b i lo 
vel ikih pr ihoda. N o v i ih b i s k u p u l a g a o s a m o 
n a kor is t svoje crkve i svoga naroda . 

N a svoje t roškove us tanov i j e d n o 
m a l o s j emeni š t e , n j eko l iko uč iona , o tvor i 
o s o b i t o s j emeni š t e za mlado B o š n j a k e , 
koj i prije bili pr imorani izvrgavat i s e 
p o g i b l i , da zaborave mater insk i jezik, 
i d u ć i u I ta l i ju na b o g o s l o v n e n a u k e ; on 
pobo l j ša p o l o ž a j s v o g a svećens tva . U o n o 
v r i e m e vjerovalo se u m o g u ć n o s t pr idru-
ž e n j a B u g a r s k e rimskoj crkvi, te da će 
prigrl i t i S jed injenje . B i s k u p je na svoje 
t r o š k o v e uzdržavao u Z a g r e b u m l a d e b u 
g a r s k e k ler ike . O n je uviek mis l io o k o 
n a č n o m sjedinjenju r a z n i h kršćansk ih 
s l j edba , a o sob i to ka to l i čke i pravos lavne 
c r k v e . (Sliedit će). 



ala bi 

b a r i Zla 5 0 0 - 8 0 0 fu 

dubi 

,d jutra 

od uji. 

2 0 0 K ki Ali 
st jedan podmorsk i gro lu 

voda k o d Sicilie 

drugi u blizini o v o g a , oba puni korala . 

i šas t j e i treći sa 

ala. StO bi prije 

_ ladja izribala, preko »vega ljeta; 

i n jedan sami dan, t a k o da je , 

ost i , pa la i vr i ednos t i c i ena 

p o t a k l o t rgovce korala , da | 

svojoj vladi u Ital i j i , i zbi l ja 

1. 1885. bi la zabranila, n a sta

n o v i t i m mjestima ribati k o r a l , a g o d . 

1888. zabrani la g a je s a s m a lovit i n a 

bracima Sciacca, o p r a v d a j u ć i s tu sa odveć 
i z r u b l j e n i m l o v o m . 

N i i vel ike za l ihe n i s u se još i zerpi le , 

a t o K uzroka , Sto usUed blok.!, koj i je 

obsloj .Mo u S u d a n u i Abi s in i j i , prek inuo 

je onaj stari vez prijateljstva, koj i je 

stojao i z m e d j u ta l i janskih i o n a m o š n j i h 

a ove dvie države k u p o v a l e su 

iko m n o ž t v o kora la . 

» sve up l iva lo je i n a Zlar in jane , 

g o d i n e uhvat i l i su d o 2 0 0 kg . 

i nisu g a mog l i prodat i , a tu ini 

leži preko 7 0 0 0 K g l a v n i c e i truda. 

I>.iiii pbdpore , koju už ivaju k a o bez 

k a m a t n i zajam u iznosu ;u>oo K o d , ,aus. 

ril i . d i u / t v a u T r s t u " , d r u g e n e i inadu, i 

ko su prepušteni sasv im utakmic i ta-

'omorska je v l a d a b i la po tak la p i -

ko bi se p o s l a o j e d a n m l a d i ć iz 

u G e u o v u u tvornicu brušenja 

korala K. Gosta, a o p ć i n a Z l a r i n s k a bi la 

je obećala tomu mladiću neku p o d p o r u . 

N u po izvještaju k o n s u l a austr i j skog , n e 

k o g ta l i jana, od t o g a ae je o d u s t a l o g — 

obćina no bi s»< m o g l a obrati t i na 

tvornice korala , kao š to s u : Rafae l 

Oamillo l ' r o t o l u u g a u O e n o v i , te 

u korala i tvornica ru u Torre di 

Vi lanin ? 

ni bi se o h ć i n a svojski zauze la , 

ni M i n i , da bi t o m o g l a post ić i . 

K o r i s t , koju bi iz t o g a crpi l i njez ini 

Obćinari ribari , bila b i s igurno ve l ika . 

D a n a s , koral u Austr i j i u h v a ć e n , prodaje 

p r e p r o d a -

vaju tulijaniina, koji g a i zbruse i Urede, 

t e nama i Bosni i B a l k a n u natrag šalju 

ili s e b r u š e n j e i pr ipravl janje 
i, bude li s e i da l je p u š t a l o 
svojoj sudbi , naš će koralski 
. Star i ć e koral jar i i zumriet i , 
fiće nauči t i i o n d a s B o g o m 

upravi uspjelo je pak kod iste tvr-
dke sniziti kamatnjak na 6 °/o. 

Na Banku se ne ulaže novac 
na štednju, nego sa Bankom otvo
ren je tekući račun. Novac se prima 
i daje prema po trebam Obćine: za 
njezine redovite troškove preko go
dino. Namjesto učinit nove dugove, 
dok se utjeraju prirezi, radi se na 
tekući račun uz 5 3 / 4 u / o bez ika
kvih drugih troškova. 

Ovakovo pridizanje novaca u 
tekući raćun, dok se utjeraju pri
rezi, odlučeno je još za načelniko-
vanja pk. oupuka. Nije to nikakova 
novotarija, a nova Uprava pokazala 
je toliko mara i brige za obeinsko 
dobro, da je snizila kamatnjak za 
više od 1 J /4 °/o. 

Nije istina ni to da se tvrdki 
Inchiostri nije izplatilo ništa, jer joj 
se dalo 14.000 K. na račun tekućeg 
računa. A to se izplatilo uzprkos 
neutjeranih. velikih poreznih zaosta
taka. 

Ovaka radnja novcem nije na 
štetu Obeine, nego na njezinu veliku 
korist. Ako pak biva zemana, da 
na banci obćinski tekući račun bude 
aktivan, a ne pasivan, t. j . da obćin-
skog novca bude više uloženo nego 
pridignuto, to idje na štednju su 
4 °/o na korist obćine, a to je dobro 
i koristno, jer bolje i 4 °/o nego da 
mrtvo leže u Obćinskoj blagajni. 
Nego, na žalost, nemože se činiti 
čudesa. To biva samo za par dana i 
za nevelike svote. Najveća svota na 
aktivni tekući račun dosegla je do 
14.000 K. 

I glede ove tužbe, vidi se, da 
je govorila zloba. Današnju upravu 
i u ovom pitanju valja pohvaliti, 
jer to zaslužuje. 

adi svoje korist i obći 

¡je to dopus t i t i . 
Zla 

JMn n i z k e t u ž b e . 

Tuženo je, da se polažu novci 
na Banku su 4 °/o, a da se neplaća 
dug kod tvrdke Inchiostri sa kama
tom od 8 °/o. 

Od svega toga nije ništa istina. 
L r e uprave plaćale su kod tvrdke 

Inchiostri kamate su 7°/o. Novoj 

D031AĆE VIESTI. 
0 glagolici. B i skupske s jednice dr

ž a n e u R i m u svrši le su . 
O t im s jedn ieam p i sa lo se dos ta , 

al i n i š ta s ta lna. M i z n a m o iz p o u z d a n a 
izvora , da su naš i b iskupi bili s ložn i i 
d a su se držal i tvrdo . Oni su i pos tav i l i 
svoje zaht ievc , n. pr., da se ovo pi tanje 
o d u z m e K o n g r e g a c i j i Obreda , a p r e d a 
P r o p a g a n d i i td. , da se g l a g o l i c a uzpos tav i 
svukud, gdje je obs to ja la , i da se svim 
crkvani dozvol i uporaba njez ina, p a i u 
crkvam lat inske l i turgije . 

Ovo držanje naš ih b i skupa j e utje
š l j ivo . A l i s druge s trane z n a m o , d a se 
j e austrijski pos lanik n a V a t i k a n u n a 
svaki nač in z a u z i m a o prot i g lago l i c i , a 
ni K u r i j a nije dobro p r e m a njoj razpo- -

l o ž e n a . 
„ L a vera R o m a " nije s lužbeni l ist , 

ali p i š e sasv im u duhu V a t i k a n a . Ovaj l i s t 
dak le prisvaja sve ono , š to „ D a l m a t a * 
p i š e . N a s t a v l j a : „ S i spera ne l s e n n o di 
q u e s t o P a p a veneto , che avrà p u r e ere
d i tato qua lcosa d e l l ' a n t i c a sapienza de l la 
S e r e n i s s i m a " . 

K a k o se vidi, neprijatelj i n a š e g na
r o d a č ine od g lago l j i ce po l i t i čko pitanje . 
S a strano K u r i j e r i m s k e n e bi b i lo pa
m e t n o , da ulje na ruku naš im nepr i ja te 
l j ima, jer i H r v a t s k i n a r o d bit će prisi
l jen , da o d g l a g o l i c e učini po l i t i čko pi
tanje . „ L a s a p i e n z a de l la S e r e n i s s i m a " 
n i s m o j o š zaboravi l i . . . 

Izlet „Hrvatskog Sokola". D aedilju 
„Hrvat sk i S o k o l " priredjuje i z l e t u Trog ir . 
P o l a z a k iz Š ibenika na 12 i p ò p o p , , a 
od lazak iz T r o g i r a u 8 sati ua večer . 
O v i m s e i z l e t o m n a š „ S o k o l " odužuje 
d a v n o m e s v o m e o b e ć a n j u i odvraća mi lo 
za d r a g o braći T r o g i r a n c i m a , koji su 
o n a k o odušev l jeno i brojno bili dohrl i l i 
u Š iben ik , kad nam je „ S o k o l " s lavio 
svoj osnutak i posve tu svog barjaka. 

I z l e t u „ H r v a t s k o g S o k o l a " ž e l i m o 
naj l jepš i u s p j e h ! 

Sastanak narodnih zas tupnika B a n o 
vine . U subotu 2 7 . pr. m j . u 4 s. p o p . 
sastal i su se hrvatski opoz ic iona ln i z a s t u p 
nici u m a l o j saborskoj dvorani n a d o g o v o r , 

k o j e m su pr i sus tvoval i skoro svi zas tup
nic i . S a s t a n a k je t e k a o u naj l j epšem s p o 
r a / m u k u . t e j e n a k o n obš irni je razprave 
i zabran o d b o r od 3 l i ca i to nar. z a s t u p 
nic i d.r D e r e n č i n , d.r F r a n k i Z a g o r a c 
sa z a d a t k o m , d a n a b u d u ć e m sas tanku 
p r e d l o ž e pravac rada c j e l o k u p n e hrv. o p o 
zicije p r e m a d a n a š n j e m p o l i t i č k o m p o l o 
žaju. T a j rad i m a se udes i t i sa nar . za 
s t u p n i c i m a D a l m a c i j e , I s t r e i S lavoni je . 
N a r o d , z a s t u p n i k a iz D a l m a c i j e nije n a 
s a s t a n k u z a t o b i lo , p o š t o n i su n a nj 
bi l i ni pozvan i , t e se i s t o m n a sas tanku 
zakl juč i lo , d a ih se p o z o v e . 

Težka nesreća zades i obi te l j V i c e 
S k u g o r a iz D u b r a v e . M a l i P e t a r , pas t i rče 

I od 1 0 god . , poveo b l a g o k bunaru , d a 
napoj i , i - n e z n a se k a k o - u p a n o u 
isti . N e bi jaše n i k o g a , da skoči , e bi g a 
s p a s i o , te tako u d o s t a d u b o k o m bunaru , 
a n e z n a o pl ivat , n a š a o s m r t ! 

U nedjelju jutro n a 9̂  sati u p a o j e 
u m o r e mal i A n t e B u j a š - £ i i n m od g o d . 
9. S r e ć o m s e trevio tu u bl iz ini N i k o 
B u j a š pok . J o s e , koj i to opaz i i m a h o m 
skoči u d u b i n u m o r s k u , te g a i z t e g n e i 
spas i . 

„Šibenska Glazba" odsvirala je u 
ponedje l jak n a večer p r o g r a m , š to g a je 
i m a l a odsvirat i n a U z a š a š ć e , k a d je b io 
obustav l jen odredjen i k o n c e r a t radi ža lo 
sti, š to za teče Rusiju p o r a z o m k o d 
T s u s c h i m e . 

Iz Siverića nam p i š u : V e ć se pri
m i č e i svrše tak šk. god . , a j o š se ni je 
nit i z a p o č e l a gradi t i n a š a dvorazredna 
š k o l a . Č u j e m o , d a je m j e s t n o rudarsko 
družtvo odpovjed i l o sadašnju ško l . p r o 
storiju za dan 14 . k o l o v o z a t. g. B i l o bi 
ž a l o s t n o za n a s S iver i ćane , k a d bi n a m 
se š k o l a zatvori la . K u d bi t a d a n a š a d j e c a ? 

D o k o g a je , m o l i m o , nek s e m a k n e . 

Iz Prvić-Šepurine nam p i l u , da su 
su s e ondje , g d j e j o š n a m a filoksere, vi
n o g r a d i bi l i na j l j epše održal i i razvil i , al 
d a j e o d dva tri d a n a p u k a o ža los tn i 
g la s , d a s e j e -peronospora p o č e l a Siriti 
k a o o n o g o d . 1897. 

T e ž a k , s i lno p r e s t r a š e n i zabr inut 
za svoje krvave trude , upro sv im s i lama, 
da po l i eva . T a k o i t r e b a ! T e ž a k u , a n e 
ležaku B o g p o m a ž e . N e k se po l i eva br ižno , 
va l jano i b e z u m o r n o , — n e će bit i j o š 
k a s n o ! 

IZVOZ drvlja. N a 5. t, m j . o d p u t o v a o 
je p a r o b r o d „ S t e f a n i a " družtva „ A d r i j a " 
krcat drva iz m j e s t n o g sk lad i š ta S t e i n -
be i s s z a M e s i n u i R o t t e r d a m , a jučer 
p a r o b r o d „ A n t o n i n a " za C a s t e l m a r e di 
S t a b r a . S i n o ć s u dop lov i l i u is tu svrhu 
p a r o b r o d A d r i j e „ K o l m a n K i r a l i " iz 
R i e k e i „ E m m a " iz T r s t a . 

Austrijska politika kod pošta. Ovih 
dana s t iže n a m j e d a n poš tansk i o m o t iz 
S i p a n j s k e luke , p a se č u d o m č u d i s m o , 
v ideć i n a n j e m pr i l i ep l jenu p o š t a n s k u 
cedul ju sa n a p i s o m Luka di Giuppana. 
P r i z n a j e m o , da za taj naz iv još n ikad 
n i s m o ni čul i , a o n s e upotreb l java si
gurno j ed ino u austr i j skom indeksu po 
štansk ih pos ta ja , j er u l i p a n j s k o j luci 
n e m a s igurno ž ive d u š e , k o j a bi to hrvat
sko m j e s t o tako naz iva la . P r o t i toj smje-
šnoj austr i j skoj kovanic i mi odrješ i to pro
sv jedujemo. I s t o tako odbi jamo takt iku 
p o š t a n s k e uprave , d a dvojez i čn im naziv
l jem č i s to hrvatskih mjes ta udara im utrak-
v is t ican pečat . Z a r nije upravo smiešno 
i g l u p o , d a p o š t a n s k i ž i g za m j e s t o B e n 
kovac n o s i p r e v o d B e n c o v a z , V r l i k a — 
V e r l i c c a i td . ? T a k o v i peča t i spadaju u 
m u z e j austr i j sk ih p o š t a , a mi i š temo, , d a 
se i m e n a naš ih mjes ta i g r a d o v a korek
tn im n a z i v o m pišu , i ne nakazuju . S v e 
p o š t a n s k e b je l i ce , koje se k o d n a s pro
daju, n o s e o d o z d o o z n a k u p o š t a n s k o g eko
n o m a l a „ D e u t s c h - I l l . - I t a l . " Svak zna, da 
taj naziv „111." ima, d a znač i hrv. ili 
K r o a t i s c h , svak već z n a d e , d a je izraz 

j „111." u l i teraturi i p r o m e t u z a b a č e n , svak 
to zna , s a m o austr . min i s tars tvo t r g o v i n e 
ne zna , ili bol je r e č e n o , n e ć e da znade . 
C. kr. g o s p o d i u B e č u oč i to smrdi ime 
b i v a t s k o , ug iba ju m u se k a o vrag tam-
njanu. J e li to iz n e z n a n j a ili z l o b e ! — 
B i t ć e n a d r o b l j e n o . 

„Jedinstvo" u vel ike žali , Sto n i s u 
svi i zbornic i bi i i p o z v a n i n a sas tanak u 
„ S o k o l u " . Z a l i , d a nije b io pozvan ni 
R o r a , n i B o r č i l o i td . J a d n o „ J e d i n s t v o " ! 
O n o i n e zna, d a j e onaj sas tanak b i o 
uži sas tanak . IT o s t a l o m e n o „ J e d i n s t v u " 
o d g o v o r a u u v o d n o m č l a n k u . . . 

Izpravak. B o ž o B i e l i ć iz Br ib irsk ih 
I M o s t m a ša l je n a m izpravak, da nije i s t i n a 

d a j e on zakrenuo vratom ženi k o kokoš i , 
d a nije i s t ina da je i zdanula , da ni je 
i s t ina da je i zmedju n j e g a i žene b i lo 
l jubomora . N a p r o t i v , da je n j e g o v a žena , 
p o s u d s k o m vjevštu, nadjena živa i zdrava. 
— P r i o b ć u j u ć ovaj izpravak, o p a ž a m o , 
d a s m o rni od svoje izpravi l i odmah već 
u 8. n a š e m broju . 

BEČ, 7. Jučer je počelo raz-
pravljanje skupštine za ribarstvo. 

PARIZ, 7. Delcasse ministar 
vanjskih posala demisionirao. Privre-
no vodit će poslove Rouvier. 

BUDAPEST, 7. Ni Fejervary 
ne uspieva da sastavi minstarstvo. 

PETROGRAD, 7. Pronose se 
glasovi o miru sa Japanom. 

BERLIN, 7. Sinoć se je vjen
čao prestolonasljednik sa kneginji-
com Ceciliom Meklenburžfeom uz 
veliki sjaj. Kancelar carstva Biilov 
postao je tom prigodom knez. 

SEMLIN, 7. Ministar pravde 
Nikolić iztriskao je javno ministra 
Pašića. 

HEVATI I HRVATICE! 
Spomenite se Istre, kupujući sve-

djer samo žigice^papir i narodne 

biljege „družbe Sv. Ćirua_IJMe-

toda." 

¡lí ili 

P r o d a j e s e k u ć a u Varožu kod 
novog Okružnog S u d i š t a . Obratit 
se vlastniku Ivi Iljadici za in
formacije. COO C 0 3 C 0 O c o a 

= P o d p i s a n i prči »omča s e P . N. 
O b ć i n s t v u z a n a b a v u S t a k l a . — 

Z Z Z Z C i e n e s u t a k o v e , da s e n e 

boje n i k a k o v e u t a k m i c e o o , 

PETAR KJTAROVir. 

* ^ 
- OGLAS. -

Sumpora dva put rafiniranog sa 
markom js?- kottj ' ?5 vreća 
od 60 kg. po f. 3 : 3 0 = 
Šalice upravo engleske po 2 9 
novč. kg. može se dobit kod 

PIA TEEZANOVIĆ-A. 


